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Et Champollion ressuscita
les biéroglyphbes

Christian Jacq

Le 24 ao(t 394, a Philae, l'ile sacrée de la déesse Isis,
au sud de I'Egypte, un scribe s'appréte 2 commettre
un acte dont nous mesurons aujourd’hui I'importance.
Il se nomme Nesmet-Akhém et appartient a une ins-
titution ancienne, la Maison des livres. Sur le mur
nord de la porte d’'Hadrien, le scribe grave la derniere
inscription hiéroglyphique connue. Il referme ainsi
le grand livre d’'une civilisation millénaire, construite
notamment grace a cette langue sacrée.

Les premiers hiéroglyphes étaient apparus vers 3320
avant J.-C. et les principes de cette extraordinaire écri-
ture ne varierent pas jusqu’a cette ultime inscription.
Cette année 394 semble marquer la mort des hiéro-
glyphes. Plus personne ne les enseignera, plus per-
sonne ne les lira ni ne les écrira. Méme si perdure
quelque temps une tradition orale, la clé des hiéro-
glyphes se perd, égarée a jamais.

Mais le 14 septembre 1822, un jeune érudit, Jean-
Francois Champollion, né a Figeac en 1790, quitte
son modeste logement de la rue Mazarine, a Paris,
pour se rendre en hite a la bibliotheque de I'Institut
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parvenir 4 lire correctement les hiéroglyphes et 2 déchif-
frer les textes les plus difficiles, dont certains gardent
encore des secrets et présentent bien des énigmes.

Néanmoins, il est possible de comprendre « comment
¢a marche » et, surtout, de partager la vision du monde
des anciens Egyptiens, créateurs d’une civilisation que
'on peut considérer comme la mére de notre culture.
Quoi de plus rafraichissant qu'une promenade en hié-
roglyphes, lorsque ces signes commencent 4 parler ?
Que nos chers lecteurs se rassurent : ils ne trouveront
pas ici une étude grammaticale poussée ; notre propos
est beaucoup plus modeste. Il consiste 2 présenter, de
la maniere la plus accessible, quelques éléments essen-
tiels, afin de pouvoir identifier des hiéroglyphes de base.
Une mini-méthode Assimil ou le dessin jouera un role
capital ; ne regarde-t-on pas les hiéroglyphes avant de
les lire ?

Un peu de pratique permet de se familiariser avec le
canard et ses congéneéres ; parfois, il m’arrive, pour bien
préciser une idée, de I'écrire d’abord en hiéroglyphiques,
puis en frangais... et de constater la supériorité du pre-
mier ! Avoir I'idée, 'image et le son dans le méme signe,
n’est-ce pas disposer d'un langage complet ?

L'Egypte fut une civilisation joyeuse, ot prédomina le
bonheur de vivre. Ce petit livre n’a d’autre prétention
que de permettre 2 ses lecteurs d’« avoir les hiéro-
glyphes dans le nez », c’est-d-dire, d’aprés cette expres-
sion égyptienne, de se réjouir et de prendre du plaisir
grice i eux.
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PREFACE

de France, dont le responsable est son frére ainé,
Jacques-Joseph.

Depuis son enfance, Jean-Francois Champollion n’a
qu'un but : passionné par I'énigmatique civilisation
égyptienne, il veut déchiffrer les hiéroglyphes et com-
prendre enfin des milliers d’inscriptions qui demeurent
encore muettes. Depuis la Renaissance, époque a
laquelle l'intérét pour le déchiffrement des hiéroglyphes
s’est fortement manifesté, tous les chercheurs, si savants
fussent-ils, ont échoué. Avec une rare ardeur, Champol-
lion a appris quantité de langues anciennes et emprunté
diverses directions avant de suivre la bonne piste.
Ce 14 septembre 1822, il péneétre dans le bureau de
son frére et s'exclame : «Je tiens l'affaire ! »

Laffaire, c’est la clé du déchiffrement. Champollion
sait lire les hiéroglyphes !

Mais il était écrit que rien, tout au cours de l'existence
de ce génie, ne serait simple. Emporté par son enthou-
siasme, la «vraie vie », selon lui, il s’effondre et sombre
dans le coma. S'il ne se réveille pas, il emportera son
secret dans la tombe, et les hiéroglyphes continueront
a se taire. Grace aux dieux, Jean-Frangois Champollion
«revient au jour», comme l'auraient dit les anciens
Egyptiens. Avec son réveil, les hiéroglyphes ressuscitent.
En Egypte ancienne, on écrivait sur tous les supports,
de la pierre au papyrus en passant par le bois, et
sur tous les sujets, depuis la plus haute spiritualité
formulée dans les textes des pyramides jusqu’a des
contrats d’achat d'une vache. En déchiffrant cette écri-
ture, unique et incomparable, Champollion ouvre un
immense livre fermé depuis de longs siécles. A son
frere, il confie : «J’ai vu rouler dans ma main des
noms d’années dont I'Histoire avait totalement perdu
le souvenir, des noms de dieux qui n’ont plus d’autel
depuis quinze siecles, et jai recueilli, respirant a peine,
craignant de le réduire en poudre, tel petit morceau de
papyrus, dernier et unique refuge de la mémoire d'un
roi qui, de son vivant, se trouvait peut-étre a I'étroit
dans son immense palais de Karnak.»

Comment Champollion a-t-il réussi, alors que de nos
jours, méme a l'aide de puissants ordinateurs, on ne
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la pierre de Rosette devint prise de guerre et fut
transportée au British Museum. Heureusement, Cham-
pollion disposait d’'une copie de ce décret du roi
Ptolémée V, qui présentait 'avantage d’étre rédigé
en trois écritures différentes. En haut de la stéle, des
hiéroglyphes ; au milieu, du démotique, écriture égyp-
tienne tardive ; en bas, du grec, que l'on savait lire.
Modestement, Champollion commence par compter les
signes. Résultat : 486 mots grecs, 1419 hiéroglyphes.
Conclusion : chaque hiéroglyphe n’est pas un mot a lui
seul. Des hiéroglyphes doivent donc étre assemblées en
un groupe, certains sont a lire, d’autres non. Elément
essentiel : les cartouches, ces formes ovales symbolisant
le cosmos, a l'intérieur desquels sont inscrits les noms
des pharaons, dont ceux d’illustres monarques.

Et voila que, grice a tant d’années de labeur, en
appliquant la méthode de lecture qu’il a élaborée,
Champollion parvient a déchiffrer les noms de Ramses
et de Thoutmosis, deux des plus grands pharaons. Il
ne s'arréte pas la. Maintenant, il lit. Les hiéroglyphes
lui parlent, ils reviennent a la lumiere. Avec eux, c’est
toute la civilisation égyptienne qui ressuscite.

En ouvrant ce livre, vous allez, a votre tour, percer
quelques-uns des secrets d'une langue extraordinaire
que les Egyptiens appelaient «les paroles de Dieu ».
Les hiéroglyphes étaient considérés comme des étres
vivants dotés d’'une énergie qui nourrissait 'ame.

Je vous confie un réve : que la lecture des hiéro-
glyphes soit a nouveau enseignée dans les écoles,
comme au temps des pharaons. Afin d’apporter ma
pierre a I'édifice, j’ai rédigé ce manuel pour qu’il serve
a commencer des études de scribe et a se familiariser
avec les hiéroglyphes a la fois en s’amusant avec les
jeux de mots qu’appréciaient tant les anciens Egyptiens
et en goutant la profondeur de pensée qu'ils révelent.
« Tout est hiéroglyphes », affirmait Champollion. A I'oc-
casion du bicentenaire de sa fabuleuse découverte,
que le plus fervent hommage lui soit rendu pour avoir
ouvert ce chemin de connaissance.
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Au 1= siécle apr. J.-C., Philon le Juif écrivait :

Les discours des Egyptiens fournissent une philosophie
qui s'exprime au moyen de symboles, philosophie qu’ils
révélent dans des lettres appelées « sacrées ».

Au 1 siecle apr. J.-C., le philosophe Plotin renchérit :

Les sages de I’Egypte faisaient preuve d’une science
consommée en employant des signes symboliques par les-
quels ils désignent intuitivement, en quelque sorte, sans
avoir recours a la parole... Ainsi, chaque hiéroglyphe
constituait une espéce de science ou de sagesse.

Opinions non négligeables, car ces deux penseurs fré-
quentaient assidiment la bibliothéque d’Alexandrie et
devaient encore étre en mesure de lire les hiéroglyphes.
Naffirmait-on pas que le grand Homeére lui-méme pra-
tiquait cette langue a nulle autre pareille ?

Les premiers chrétiens et certains Péres de 1'Eglise
témoignent encore d'une certaine admiration envers les
hiéroglyphes ; puis, en 639, avec l'invasion arabe, une
nuit épaisse s’étend sur la terre des pharaons. Change-
ment de langue, de religion, de coutumes, modification
des modes de pensée sont la résultante de la mise en
place d’un Etat musulman, aux valeurs radicalement
opposées i celles de I'antique civilisation égyptienne.
Une tradition orale, permettant 4 certains de lire les hié-
roglyphes, a-t-elle subsisté ? C'est probable, mais nous
n’en avons pas la preuve. En tout cas, le capitaine Bou-
chard, bien qu'il ft du génie, se révéla incapable de
lire la « pierre de Rosette ». Les savants de l'expédition
d’Egypte ne furent pas plus performants.

Mais la France venait enfin de découvrir le chainon
manquant, et tous les espoirs étaient permis.

Joie de courte durée, car 'expédition de Bonaparte,
comme chacun sait, se termina par un désastre militaire,
apres que le général eut abandonné ses hommes.
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J’ai perdu mes biéroglypbes
ou
Les angoisses de Champollion

Avant de tater le canard de plus prés, transportons-nous
en Egypte, plus précisément dans la ville de Rosette, en
aolt 1799. Cest 1a que, accablé par la canicule, Bou-
chard, officier du génie dans le corps expéditionnaire
du général Bonaparte, sortit de terre une pierre couverte
d’inscriptions. Le valeureux soldat fut bien incapable de
déchiffrer les textes qui formaient un décret rédigé par
des prétres en ’honneur du roi Ptolémée V, en
196 av. J.-C., mais les érudits constatérent la présence
de trois langues anciennes : le grec, le démotique (un
langage pratiqué dans I’Egypte finissante) et... 'hiéro-
glyphique.

Aussitdt, une hypothése tentante : s’agissait-il du méme
texte rédigé en trois langues différentes ? Autrement dit,
possédait-on une traduction grecque d’un texte en hié-
roglyphes, qui permettrait d’en trouver enfin la clé,
apres quatorze siécles de silence ?

Depuis la conquéte arabe du v siecle apr. J.-C., en
effet, la langue hiéroglyphique était une grande muette.
Plus personne ne savait lire ces signes étranges que l'on
considérait comme magiques ; en eux résidaient, d’apreés
les anciens, les secrets des prétres.

1. Le H de hiéroglyphe
est aspiré ou muet : on
dit cet hiéroglyphe,
I'hiéroglyphe et non le
hiéroglyphe.

Le mot est masculin.





OPS/images/bg14.jpg
r 20 LE PETIT CHAMPOLLION ILLUSTRE

« Je tiens Uaffaire ! »
ou
Les biéroglypbes retrouvés

Le 14 septembre 1822, i Paris.

L'Institut de France sommeille ; le fréere de Champollion
travaille dans son bureau. Une journée d’érudit comme
les autres, grise, terne, sans passion.

Soudain, la porte s’ouvre.

Jean-Frangois Champollion, au comble de I'exaltation,
n’a pas le temps de s’expliquer ; il crie : « Je tiens l'af-
faire ! » Et il s’évanouit.

Il demeure en léthargie pendant plusieurs jours, tant
I'’émotion a été intense. Loin de ce monde, il se prépare
a déchiffrer plusieurs millénaires d’histoire et de civili-
sation. Par bonheur, les dieux n’ont pas permis 2 Jean-
Francois Champollion de quitter cette terre sans nous
transmettre sa vision, qui reposait 4 la fois sur une
science considérable et sur un formidable phénomeéne
de voyance.

Aujourd’hui encore, on reste confondu devant 'ampleur
de la découverte. Malgré 'emploi des ordinateurs, des
langues beaucoup plus simples que les hiéroglyphes
demeurent indéchiffrables. Et c’est un seul cerveau
humain - je dirai plutét un seul cceur, tant la commu-
nion de Champollion avec son sujet d’étude était grande
— qui parvint 4 lever le voile, lors d’une intuition fulgu-
rante qui, avouons-le, reste une énigme.

Avant Champollion, deux grandes théories.

Selon la premiére, les hiéroglyphes n’étaient ni des sons
ni des lettres comme celles de notre alphabet, mais des
symboles et des images. Par exemple, notre fameux
canard est un canard, et symbolise peut-étre autre
chose, mais quoi ?

Selon la seconde théorie, chaque hiéroglyphe est un son
ou une lettre. Par exemple, notre canard serait un 4, un
B ou un ¢, mais comment découvrir le bon équivalent
phonétique ?
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Nos amis britanniques en profitérent pour s'emparer de
I'Egypte... et de la pierre de Rosette, transportée 1
Londres, au British Museum, ou elle tréne, accompa-
gnée de cette inscription : conquered by the British
Armies (« conquise par les armées britanniques »).
Tout n’était quand méme pas perdu, car I'on avait pris
le temps de faire des copies, sur lesquelles un certain
nombre de chercheurs se penchérent.

En ce début du xix° siécle, les tentatives de déchiffrement
des hiéroglyphes étaient assez nombreuses. Apres I'échec
d’un jésuite allemand, Kircher, au milieu du xvir siécle,
qui pensait que tous les hiéroglyphes étaient des sym-
boles sans lecture phonétique, beaucoup estimaient que
ces signes resteraient a jamais énigmatiques. Puis la curio-
sité avait resurgi ; grice i la pierre de Rosette, les imagi-
nations s’enflammeérent, notamment celle de I'Anglais
Young, qui parvint 3 déchiffrer quelques signes mais se
heurta ensuite 4 des obstacles insurmontables.

Parmi les conquérants de 'impossible, un Frangais,
Jean-Frangois Champollion.

Né le 23 décembre 1790 i Figeac, il s'est dépeint dans
une de ses lettres, datée du 24 novembre 1828 :

Je suis tout a I'Egypte, elle est tout pour moi.

Véritable prédestiné, surdoué, jalousé et détesté par la
plupart des autorités « scientifiques » de son temps,
bourreau de travail, il n’a vécu que pour remplir une
extraordinaire mission : retrouver la clé de lecture des
hiéroglyphes égyptiens et leur redonner vie.

Des I'enfance, il se lanca dans I’étude de plusieurs
langues mortes, chercha méme du cdté du chinois et du
persan. Mais il avait une mauvaise santé, courait aprés
I'argent et un poste officiel, et manquait des documents
originaux que possédaient certains de ses rivaux, inca-
pables de s’en servir.

Les moments de désespoir n’étaient pas rares ; Cham-
pollion ne retrouvait pas ses hiéroglyphes.
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1. Les souverains
grecs qui régnérent
sur I'Egypte.

3. Ce signe du canard est aussi un son, qui n’implique
pas forcément la traduction « canard » ou « fils ».

En l'occurrence, il s'agit d'un son double, formé de :

S + A = sA (sans aucun rapport avec notre pronom pos-
sessif). Ce son sa peut servir a écrire d’autres mots, sans
lien avec « canard » et « fils ».

Pour tenter une vague comparaison avec le frangais,
prenons deux sons, « dé » et « mange », qui forment deux
mots. Dans un troisiéme mot, « démange », on a I'asso-
ciation des deux sons « dé » et « mange », mais pas du
sens des mots qu'ils formaient isolément.

Dans ce cas, 'écriture égyptienne est phonétique.

A travers ces trois maniéres d’étudier le canard, on com-
prend mieux la géniale équation champollionienne : le
systéme hiéroglyphique est bien figuratif, symbolique
et phonétique dans le méme mot !

On imagine la joie de Champollion, pendant son unique
voyage en Egypte, lorsqu'il constata, en lisant les monu-
ments eux-mémes, la justesse de sa découverte.

Le 1« janvier 1829, a2 Ouadi Halfa, face a l'infranchis-
sable deuxiéme cataracte du Nil, il écrit 2 Dacier ces
lignes émouvantes :

Je suis fier maintenant que, ayant suivi le cours du Nil
de son embouchure jusqu'a la seconde cataracte, j'ai le
droit de vous annoncer qu’il n’y a rien a modifier dans
notre Lettre sur 'alphabet des hiéroglyphes. Notre
alphabet est bon, il s’applique avec un égal succes,
d’abord aux monuments égyptiens du temps des
Romains et des Lagides?, et ensuite, ce qui devient d’un
bien plus grand intérét, aux inscriptions de tous les
temples, palais et tombeaux des époques pharaoniques.

Auteur d’'une grammaire, d’un dictionnaire, d’'une étude
sur les divinités d’Egypte, Champollion mourut, épuisé,
le 4 mars 1832, a 'dge de quarante-deux ans.
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Aucune des deux théories, prise isolément, n’était
exacte ; il fallait les réunir, et aller au-delad. C'est ce que
résume ainsi Champollion, dans sa Lettre au baron
Dacier, en date du 17 septembre 1822, qui est, en
quelque sorte, I'acte de naissance de la lecture retrou-
vée des hiéroglyphes :

C’est un systéme complexe, une écriture tout a la fois
figurative, symbolique et phonétique, dans un méme
texte, une méme phrase, je dirais presque dans le méme
mot.

Lumineux et génial, certes, mais comparable au fameux
E = mc* d’Einstein, que 'on admire sans réserve, mais
auquel on ne comprend goutte.

Pour y voir un peu plus clair, reprenons notre canard,
et regardons-le de pres, sous trois angles différents.

&

1. L'allure générale, la téte, le bec, le corps, les pattes,
la queue... Aucun doute, ce dessin représente bien un
canard.

Nous pouvons donc traduire ce signe par « canard » ;
dans ce cas, I'écriture hiéroglyphique est bien une écri-
ture figurative.

2. Dans certaines phrases, cependant, il est clair que l'on
ne parle pas de « canard » en écrivant le signe, par
exemple quand le volatile est associé au soleil, dans une
épithéte relative 4 Pharaon :

Ao

La traduction n’est pas « canard du soleil », mais « fils du
soleil ».

En ce cas, le canard signifie autre chose que lui-méme,
et il devient le symbole du « fils ».

L'écriture hiéroglyphique est alors symbolique.
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parvient pas a déchiffrer certaines langues anciennes,
pourtant moins complexes que le hiéroglyphique ?
Les chercheurs se divisaient en deux catégories. Les uns
pensaient que chaque hiéroglyphe était un symbole :
par exemple, le vautour, excellente mere et éducatrice,
signifiait donc « Meére», ce qui est exact. Les autres esti-
maient que chaque signe correspondait a un son : par
exemple, la jambe qui se lisait «B» ce qui est égale-
ment exact. Mais ces exactitudes n’étaient que partielles
et ne permettaient pas d’aboutir a un déchiffrement.
Le génie intuitif de Champollion consista 2 surmonter
cette opposition pour découvrir la véritable nature des
hiéroglyphes : une écriture a la fois et en méme temps
figurative symbolique et phonétique. C’est ce que vous
allez constater en parcourant ce Petit Champollion
illustré qui, je l'espére, vous procurera un exercice
de la pensée des plus stimulants.

De plus — ce qui ne simplifie pas I'«affaire » — certains
hiéroglyphes valent un son, d’autres deux, d’autres
encore trois, voire quatre. Cerise sur le giteau, cer-
tains signes se lisent, et d’autres non, car ils servent
de «déterminatifs» a la fin d'un mot, pour préciser
la catégorie dans laquelle il entre. Par exemple, une
étoile indique que le mot qui la précede appartient
a la catégorie «cosmos ».

En apprenant a lire les hiéroglyphes, le devoir premier
d’'un égyptologue, je suis resté fasciné par I'ampleur
de la vision de Champollion. Beaucoup de science et
un travail d’Egyptien, certes, mais aussi une intuition
fulgurante.

Plusieurs documents ont joué un role déterminant
dans la fabuleuse découverte de Champollion, notam-
ment une lithographie d’un petit obélisque dressé sur
I'lle de Philae, lieu de la derniere inscription hiéro-
glyphique. Un clin d’ceil du destin ?

Le principal chainon manquant fut la célebre pierre
de Rosette, exhumée en 1799 dans cette cité cotiere
égyptienne par Bouchard, un officier de I'armée de
Bonaparte, venu délivrer le pays du joug des mame-
louks. Les Francais ayant été chassées par les Anglais,

PREFACE Il —l
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Introduction

Le canard des biéroglypbes

« Quand le canard des hiéroglyphes vous a mordu, écri-
vait Rougé, l'un des premiers égyptologues frangais, il
ne vous lache plus. »

Ce canard, qui sert 4 écrire le mot « fils », est effective-
ment un volatile tenace, 4gé de plus de cinq millénaires,
mais dont la jeunesse est inaltérable, puisqu’il continue
4 mordre les amoureux de 'Egypte ancienne et 2 les
conforter dans leur passion. Etre mordu, en langage hié-
roglyphique, n’est pas un vain mot !

Voila une cinquantaine d’années, seuls quelques éru-
dits, considérés comme des personnages plutdt bizarres,
s'intéressaient 4 la langue des anciens Egyptiens. Aujour-
d’hui, le paysage a bien changé ; 'enseignement des
hiéroglyphes est assuré dans de nombreux pays, soit a
I'université, soit dans des cours privés, et quantité
d’amateurs se prennent au jeu du déchiffrement, en
revivant I'aventure exaltante de Champollion.

Ce petit livre n’a pas la prétention de transformer ses
lecteurs en égyptologues confirmés ni de leur permettre
de lire un papyrus comme le journal, mais de les initier
a 'esprit des hiéroglyphes et de les inviter a faire
quelques pas a I'intérieur d’'un univers fascinant.

De nombreuses années d’étude sont nécessaires pour
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